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Record your model number:
Noter le numéro de modèle :
Anote su número de modelo:

Follow all local plumbing and building codes.
Turn OFF the water supplies.
This installation requires that the valve (P20995-00-NA) be installed before
the trim, according to the instructions packed with the valve.
1A. Emery Paper
1B. 100% Silicone Sealant
2A. If the mounting sleeve is not visible, install the rubber gasket onto the
collar.
3A. Fully thread the mounting sleeve onto the valve using an adjustable
wrench.
4A. Install the stem extension onto the valve stem. Mark where the stem
extension is flush with the mounting sleeve.
5A. Remove the stem extension and cut at the nearest groove.
6A. Remove all burrs and debris from the stem extension with emery paper.
Reinstall the stem extension and secure with the provided screw.
7A. With the handle oriented correctly, hold the handle with one hand and
then thread the escutcheon into the mounting sleeve with the other hand.
Verify that the handles are aligned correctly.
8A. To adjust handle position, remove the stem extension and rotate the stem
extension by one tooth.
9A. Optional: Apply 100% silicone sealant around the escutcheon.
Need help? Contact our Customer Care Center.
• 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547)
• Service parts: visit the product page at kallista.com
• Care and cleaning: kallista.com/resources/product-care
• Patents: kohlercompany.com/patents
This product is covered under the KALLISTA® Five-Year Limited Warranty,
found at kallista.com/resources/warranty. For a hardcopy of warranty terms,
contact the Customer Service Department.

Respecter tous les codes de plomberie et du bâtiment locaux.
Couper les alimentations en eau.
Cette installation exige que la vanne (P20995-00-NA) soit installée avant la
garniture, selon les instructions qui accompagnent la vanne.
1A. Papier d'émeri
1B. Mastic d'étanchéité à la silicone à 100 %
2A. Si le manchon de fixation n’est pas visible, installer le joint statique en
caoutchouc sur le collier.
3A. Enfiler complètement le manchon de fixation sur la vanne en utilisant une
clé à molette.
4A. Installer la rallonge de la tige sur la tige de la vanne. Marquer
l’emplacement où a rallonge de la tige est à ras du manchon de fixation.
5A. Retirer la rallonge de la tige et couper au niveau de la rainure la plus
proche.
6A. Éliminer toutes les bavures et tous les débris de la rallonge de la tige avec
du papier d’émeri. Réinstaller la rallonge de la tige et fixer en place avec la vis
fournie.
7A. Avec la poignée orientée correctement, tenir la poignée avec une main,
puis enfiler la rosace dans le manchon de fixation avec l’autre main. Vérifier
que les poignées sont alignées correctement.
8A. Pour ajuster la position de la poignée, retirer la rallonge de la tige et
tourner la rallonge de la tige d’une dent.
9A. Optionnel : Appliquer du mastic d'étanchéité à la silicone à 100 % autour
de la rosace.
Besoin d'aide? Appeler notre centre de services à la clientèle.
• 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547)
• Pièces de rechange : visiter la page du produit sur le site kallista.com.
• Entretien et nettoyage : kallista.com/resources/product-care
• Brevets : kohlercompany.com/patents
Ce produit est couvert sous la garantie limitée de cinq ans de KALLISTA®,
fournie sur le site kallista.com/resources/warranty. Pour obtenir une copie
imprimée des termes de la garantie, s'adresser au centre de services à la
clientèle.

Cumpla todos los códigos locales de plomería y construcción.
Cierre los suministros de agua.
Esta instalación requiere que la válvula (P20995-00-NA) sea instalada antes
de instalar la guarnición, de acuerdo a las instrucciones empacadas junto con
la válvula.
1A. Papel de lija
1B. Sellador 100 % de silicona
2A. Si la manga de montaje no está visible, instale el empaque de goma en el
collarín.
3A. Con una llave ajustable de apriete, enrosque la manga de montaje en la
válvula.
4A. Instale la extensión del vástago en el vástago de la válvula. Marque
donde la extensión del vástago quede al ras con la manga de montaje.
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5A. Retire la extensión del vástago, y recorte en la ranura más cercana.
6A. Con papel de lija retire todas las rebabas y residuos de la extensión del
vástago. Vuelva a instalar la extensión del vástago y fíjelo con el tornillo (se
incluye).
7A. Con la manija orientada correctamente, sostenga la manija con una mano
y luego enrosque el chapetón en la manga de montaje con la otra mano.
Verifique que las manijas estén correctamente alineadas.
8A. Para ajustar la posición de la manija, retire la extensión del vástago y gire
la extensión de vástago un diente.
9A. Opcional: Aplique sellador 100 % de silicona alrededor del chapetón.
¿Necesita ayuda? Comuníquese con nuestro Centro de Atención al Cliente.
• 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547)
• Piezas de repuesto: Visite la página del producto en kallista.com
• Cuidado y limpieza: kallista.com/resources/product-care
• Patentes: kohlercompany.com/patents
A este producto lo cubre la garantía limitada de cinco años de KALLISTA®,
que puede consultarse en kallista.com/resources/warranty. Si lo desea, solicite
al Centro de Atención al Cliente una copia impresa de los términos de la
garantía.
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